Alice Csodaor szaghan

- zenés felfordul as gyerekeknek két részben -
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Alice Tukoérorszagban (forditotta Révbiré Tamas) cimi kényvei alapjan
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ElsO rész

Szervusztok.

Szervusztok.

Szervusztok.

Biztosan sokan hallottak mar kdztletek Alice-rdl, arrdl az angol
kislanyrdl, aki egyszer Csodaorszégban jart.

Sot, Tukoérorszagban is.

Ne szdlj folyton kdzbe.

Nem szolok kbzbe. De ott isjart.

Tényleg, ott isjart...

Vannak koztetek olyanok, akik mar olvasték Lewis Carroll konyveét
Alice-rol?

Teényleg, vannak?

Meg tudnad mondani, hogyan kezdddik atortenet?

lgen, agy, Alice egy nyéari délutan kint hGisdl a kertben, majd egyszer
csak megjelenik aNyuszi, elsuhan Alice mellett, a zsebdérgaranéz és
azt mondja:

Jgj, istenem, még elkésem!

Ezt még késdbb is sokszor mondja, pedig nemis késik el.

Nem, bizony!

Es azt is meg tudjétok mondani, hogyan folytatodik a torténet?
Bizony, egy hossz(-hosszu zuhanéssal. Alice a Nyuszi utan fut és
végul lezuhan aNyuszi barlangjaba. Nagyon sokéaig zuhan, mintha
egy mélységes mély kutba zuhanna. azutan foldet ér.

De nem (ti meg magat.



Alice: Zuhanjunk mi is egydtt!

Bohac: Elszamolunk haromig, és amikor azt mondjuk, harom, mi mind egytt

/////

puff.
Egyiitt: Egy — kettd —harom! AAAA —puff.
Clown: Itt kezdddik atorténet. Mi pedig itt kezdink énekelni.

1. Mesealom-zunahas

Clown: A mese olyan, mint az dom,
az dom olyan, mint a zuhanas,
Alice: az ember Ul akertben nyaron
és egyszerre
az Gsvenyen

egy j6loltozott nyuszi suhan at!

Clown: Zsebében lancon 16g egy Ora,

Bohac: anyuszi mindig igen elegans,
Alice: igazan nem tehetek rola,

de kovetem,

mert érdekel,

mint minden nyudl és minden elefant.

Egyditt: A mese olyan, mint az dom,
maszkalnak furcsasagos figurdk,
egy sokszor lathatatlan tgjon,



hol délutan,

hol délelott,
Bohdc: hol jol6Itozott nyuszi suhan &t.
Alice: A nyuszi utan futok én s,

hullok a mélybe, puha suhanas,

valami tavoli pont fénylik,

Bohoc : anyuszi az,

a zseboras,
Clown: és veget ér ahosszas zuhanas.
Egyditt: A mese olyan, mint az aom,

megyek egy ismeretlen folyoson,
és egyre hosszabb, ahogy jarom,
és feltunik

egy ato, €s

mar € istunik, mihelyt kinyitom.

Alice: Hol nagyra névok, hol meg Gssze,
eszem egy italt, iszom sitemeényt,
és leszek Orias és torpe,

Egydtt: és kezdddik
ameseés

mi szarnyalunk a zene Gtemen.

A mese olyan, mint az dom, az dom olyan, mint a zuhanés
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Alice odalent Ujramegléatta a Nyuszit, aki folyton a zseborgjat nézte,
és azt mondta

Jg istenem, még elkésem!

Alice tovabb futott a Nyuszi utan és egy szobaba ért. Innen egy gjtd
nyilt egy gyonyora kertbe...

Illetve nem nyilt, mert zarva volt!

De hidbaislett volna nyitva, Alice igysem fért volna ki azon a
paranyi kis ajton.

Szerencsére az asztalon meglétta a kulcsot...

... éstaldt egy kis Uveget, amire az volt réirva:

"lgyd meg!"

Ez volt réirva

Tényleg! Es megittad?

Meg.

Esmi tortént?

Osszementem paranyira.

Az 0, mert végre ki tudtdl menni az ajton!

Nem!! ... mert az asztalon felgjtette a kulcsot. Most viszont olyan
picike volt, hogy nem érte el az asztal tetgjét.

Akkor hogyan jutottal ki?

Szerencsére taldltam egy siiteményt!  "Egyél meg."

Ez volt rairva. Mazsolaszoldvel.

Tényleg! Es megetted?

Meg, bizony. Es mit gondoltok, most mi tortént velem?

Ugy bizony. Megnéttem!



Bohac: Szoval 0ssze-vissza nbtt. Most éppen vissza.

2. Ossze-vissza dal

Alice: Most mar hossz( vagyok,
nemrég voltam parany.
Hogy lehetek 6nmagamndl nagyobb?
Mire erre végre vaaszt kapok,
megvaltozik rajtam minden arany.

Ugyanaz vagyok-e még, ez talany.

Azt mondjak, hogy névok,

de akkor az mé&r nem én!

Hogy lehetek 6nmagamna nagyobb?
Hogy lehetek més, mint aki vagyok?
Hasam van arégi fgem helyén,

vallam van a sgjat fejem fején!

Hol ekkora vagyok, hol akkora,
mindig amennyi kell.
Hol ekkora a kezem, hol akkora,

hol van bennem ennyi hely?

Tagul afejem, ha megnovok,
a sapkam meg 0sszemegy.
Ossze-vissza novok, de egy vagyok,



Clown:

Alice:

Clown:

Alice:

csak lassan mér kétszer egy!

Azt mondjak, hogy névok,

de akkor az mé&r nem én!

Hogy lehetek nmagamnd nagyobb?
Hogy lehetek més, mint aki vagyok?
Hasam van arégi fggem helyén,

vallam van a sgjat fejem fején!

Hol ekkora vagyok, hol akkora,
mindig amennyi kell.
Hol ekkora a kezem, hol akkora,

hol van bennem ennyi hely?

Tagul afejem, ha megnovok,

a sapkam meg 6sszemegy.
Ossze-vissza novok, de egy vagyok,
csak lassan mar kétszer egy!

Csak lassan mér kétszer egy.

Olyan hosszara nétt, hogy arra gondolt,

"Jgj, szegény labaim, milyen messze kertiltetek télem! Most aztan ki
hiizza majd fol ratok a cipdt meg a harisnyat, édeseim?’
Arrais gondolt, hogy karédcsonyra majd csomagot kild alabainak.

Ez persze nem tunt egyszernek. Viszont kényelmesen elérem a

kulcsot az asztal tetején.
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De hidba érte el akulcsot, ha egyszer nem fért ki az gjton. Erre
elkezdett sirni.

Amilyen nagy volt, literszdmrafolytak a konnyei. Egész kis t6 tamadt
korul6tte. Szerencsére ismét arra jott a Nyuszi.

"Jgj, aKiraynd, megesz, ha elkésem."

Alice megszdlitotta a Nyuszit,

Nyuszi ar!

aki erre Ugy megijedt, hogy elgtette afehér glaszékesztyljét

meg a legyez6t, ami ndlavalt, ...

... €s hanyatt-homlok elrohant.

Alice pedig elkezdte legyezni magat alegyezovel.

Es mit gondoltok, most mi tortént velem? Ugy bizony, megint
dsszementem kicsire. Annyira, hogy mar megint nem érem €l az
asztal tetgjét.

A kulcsot viszont ott felejtette. Es raadasul egyszer csak egy toban
taldta magét.

Vagy talan inkabb tengerben. Mert avize sés volt.

Ez at6é akonnyeibdl |ett. Ez volt az at6, amit dsszesirt. Es most olyan
kics volt, hogy kénytelen volt Uszni benne.

Es kézben mindenféle madarak pottyantak atéba. ElGszor egy strucc.
Potty! Kértink egy énekelni istudd Kacsét!

Egy Papagdjt!

Es egy Sast! Es most ti is mind essetek bele a toba, egy-kettd-harom:
potty!

Most Usszunk ki egyitt a partra. Csakhogy most meg nagyon fazunk.
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Es akkor a Strucc kitaldta, hogy alegkoénnyebben Ugy széradnak meg,
ha versenyfutast rendeznek.

Ez egy nagyon igazsagos versenyfutés volt, az a neve, hogy

K érbecsuko.

A szabaly akovetkezd: mindenki akkor indul, amikor akar, és
mindenki akkor ér célba, amikor akar.

Bezzeg a kanonban pontosan indulunk és pontosan érkeztink.
|smeritek az “Eg avéros’ c. kanont? Enekeljik e egyiitt laldzval
Nagyon j6, most kdnonban! A Strucc, azaz én kezdem a Papaggjjal és
aki veltink szemben (l, énekli vellnk az elsd szélamot!

Velem a Kacsa énekli a méasodikat és akik vellink szemben Ulnek...
Velem és a Sassal anegyediket. (Eneklés a nézokkel.)

Most pedig tanuljunk meg dalra szaradni. Az elsd négy ltemre
vacogunk.

A mésodik négyre a szarnyunkat szarogat;juk!

A harmadik négyre lecspkodjuk magunkrdél avizet.

Es anegyedikre amaradék csppeket is lerdzzuk akeziinkrol,
szarnyunkrol! Ti is csindjatok vellink a helyeteken.

Most pedig indulhat a Kérbecsukd! Ki emlékszik a szabalyra?



3. Korbecsukd-kanon

1. sz6lam

Fut az egyik

fut amasik

az agyoztes

aki jétszik
Futnak struccok
fut abéka

ahol unja

ott ér célba

Fut az egyik
erre-arra

futhat jobbra
futhat balra
Futnak struccok
futnak 6lyvok
aki itt volt

ez mind gy6zott

Egydtt:

Bohoc:

2. sz6lam

Erre-arra
ahogy tetszik
aki itt van
gyOzteslesz itt
Futnak 6lyvok
szabdly semmi

Itt avége

Fut améasik
ahogy tetszik
ott a startkd
ahol tetszik
Fut abéka
szabdly semmi

ez mind gy0zott

M eg-sza-rad-tunk!

3.sz6lam

Futhat jobbra
ott a startkd
csupa gyoztes
meégsincs el sb
AKki itt volt

ez mind gy0zott

Az agy0ztes
aki itt van
csupa gyoztes
jétszik vigan
Ahol unja

itt avége

4. sz0lam

Futhat balra
ahol tetszik
jétszik vigan

na de meddig?
Ez mind gyozott

Aki jatszik
gyOztes lesz itt
meégsincs el sb
na de meddig?
Ott ér célba

fgy hé minden nagyon szép lett volna, csakhogy Alice, aki mindig

hajlamos volt ra, hogy a kelleténdl tobbet beszéljen, elkezdett mesélni

amadaraknak acicgardl.
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Hatudnatok, hogy a cicam milyen pompésan fog egeret! Hat még
madarat! Csak ranéz, és hamm, mér be is kapta.

Ettdl persze amadarak mind megijedtek. Es huss! Gyorsan elrepiiltek
a helyikre. Huss!

Szegeény Alice ott maradt egyedil. Szerencsére arra jott a Nyuszi.
Mondom, a Nyuszi!

"Jgj istenem, még elkésem!™

Nem ezt mondta. Azt mondta, hogy:

"Jaj, a Hercegnd! Jgj, szegény bajuszom!"

Es még azt is mondta, hogy:

"Hat te mit csindlsz itt? Azonnal rohanj haza, és hozz egy par kesztydt
meg egy legyezot. Egy-kettd, szedd aldbad."

Osszetévesztette Alice-t a szobalanyaval.

A Kirdynd szobalanyaval.

A Nyuszi aKirdlynd nyuszija, igy a Nyuszi szobalanya a Kirdynd
szobadnyais egyben.

Nekem sgjét szobalany kell! Sgjét! Sgjat! Sajat!

O aKirdyng?

O! Felséges asszonyom: a palastjal

K 6sz6ndm, kedves Nyuszi Ur!

Felséges asszonyom: akorongjal

K 6sz6ndm, kedves Nyuszi Ur! En vagyok a Kirdynd!

Felseg! Keérsz egy szobal anyt?

Kérek! Akarok! Adjatok nekem egy sajat szobalanyt!

Es mt fizetsz neki?

Lekvart. Egy Uveg lekvart minden masnap.
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Alice: Mar mais?

Clown: Manem. Mert mamavan.
Alice: Es holnap?
Clown: Holnap sem. Mert holnap holnap van. De minden masnap fizetek!

4. Masnap lekvar

Clown: A Kirdyndnek kellene egy szobalany
ki mindig ott van ofelsége oldalan
aszolgalatért két penny afizetés
ha semmit sem kell csindlni, ez nem kevés

Egy(itt: Es réadasul minden mésnap lekvar.

Bohac: A Kirdyndnek rendetlen afrizuja
aKirdyno egy lehetetlen figura,
ha eljatszod a szobal dnya szerepét,
aszolgalatért két penny afizetés.

Egyditt: Es réadasul minden mésnap lekvar.

Bohac: Lekvar minden masnap van,
s mésnap mindig aznap van.
Lekvar tegnap, lekvar holnap,
lekvar minden masnap van.
Mara sajnos nem tarolnak,

masnap mindig aznap van.
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Bohadc, Clown:  Nincsen tegnap, nincsen holnap,
mara sajnos nem tarolnak,
lekvar minden masnap van,
s méasnap mindig aznap van.

Alice: Es aznap nincs.

Lekvar nincs.

A lekvar draga,
alekvar kincs!

Hol van lekvar?
Dunsztom sincs!

De a dunsztosiivegben

lekvar nincs!

Bohoc, Clown:  Lekvar minden masnap van,
S méasnap mindig aznap van.
Lekvar tegnap, lekvar holnap,
lekvar minden méasnap van.
Mara sgjnos nem tarolnak,
S mésnap mindig aznap van.
Alice: Nincsen tegnap, nincsen holnap,
mara sajnos nem téarolnak,
lekvar minden masnap van,

S méasnap mindig aznap van.

Bohac: A Kirdynonek mindene arohanés
csak balhé kell és zur kell neki soha méas

13



és folyton szomjas vedeli avizet és

aszolgalatért két penny afizetés.
Egy(itt: Es réadésul minden mésnap lekvar.
Alice: A Kirdynd oly nyugtalan és ideges

és utalja a meleget a hideget

csak kiabdl hogy csapjék le afejed és

aszolgalatért két penny afizetés.
Egy(itt: Es rdadésul minden mésnap lekvar.

Alice: Lekvar minden méasnap van,
S masnap mindig aznap van.
Lekvér tegnap, lekvér holnap,
lekvar minden masnap van.
Bohaoc,Clown: Mara sajnos nem tarolnak,
S méasnap mindig aznap van.
Alice: Nincsen tegnap, nincsen holnap,
mara sajnos nem tarolnak,
lekvar minden masnap van,

s mésnap mindig aznap van.

Alice: Nem mentem el szobaldnynak. Viszont hamarosan megérkeztem a
Nyuszi hdzéhoz, ahova régtén bementem...

Clown: ésahol taldt egy kis liveg italt. Mit gondoltok, mit csindt vele?

Alice: Ugy bizony, megittam! Es mit gondoltok, most mi tértént velem? Az
bizony, megint megndttem, gy megndttem, hogy most meg nem férek
ki az gjton és nem tudok kimenni a hazbdl.
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Olyan nagy lett, hogy az egyik karjét ki kellett dugnia az ablakon,
hogy elférjen.

Szerencsére hamarosan megérkeztek a Nyuszi embere...

Hat inkébb alatai. Brumm, brumm, vau-vau, stb.

A 6, hogy megdobaltak az ablakon &t kaviccsal.

Es a kavicsdarabkék apro siiteményekké véltoztak.

Es mit gondoltok, mit csindtam erre? Bizony! Megettem!

Es akkor mi tortént? Na, szerintetek mi tortént vele?

Bizony, megint dsszementem. Es (igy €l szal adtam a hazbdl, mintha ott
se lettem volna

Bolyongott az erdben, és nagyon paranyi volt.

Tehat az volt anagy kérdés, hogy mit egyek legkdzelebb, ha Ujra meg
akarok noni. Es akkor taldkoztam aHerny6val, aki egy gomba tetején
terpeszkedett.

Hét te kicsoda vagy?

Csak azt tudom, hogy ki voltam reggel. De az6ta mar rengetegszer
megvatoztam. Nagyon megzavarja az embert, ha napjaban tébbszor
avaltozik.

Mar miért zavarna meg?

Még nem tetszett megismerni ezt az érzést, de nemsokara majd meg
tetszik. Hamajd be tetszik gubdzni, és eldbb babba valtozni, aztan
meg pillangdvé, bizonyara furcsan tetszik majd érezni magét.

EQy csOppet sem.

Hé& majd meg tetszik tudni.

Nem tetszem. Es te hogyan vétoztal meg?

Hol dsszementem, hol pedig megndttem.
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Bohdc: Es mekkora szeretndl lenni?

Alice: O, nekem nem a nagysag a fontos. Csak méar unom ezt a sok véltozast,
tetszik érteni...
Bohac: Nem tetszem. Az egész zavaros torténetedet nem tetszem érteni.

Szbval mekkora szeretnél lenni?
Alice: Hét egy kicsivel nagyobb: hisz centiméter az igazan keveés.
Bohac: Hernydban példaul nagyon is figyelemre mélto.
Alice: Igen, de kislanyban elég pici.
Bohac: Najol van. Az egyik fel&dl orias leszel, masik felétdl torpe.
Alice: Minek az egyik felétdl és minek amasik felétdl?
Bohac: Héat a gombétdl! Hogy egyeseknek milyen nehéz afelfogasuk!
Alice: Elkezdtem noni! Nézd, megint nagy lettem!

4. A hernyo és a gomba

Alice: Hernyo, bab és pillango:
az még ugyanaz alény?
Mekkora nagy valtozas,
Alice most épp orias:
€z még ugyanaz alany?
Bohac: Mag, paanta, arnyas tolgy:
az meg ugyanaz a nbvény?
Tegnap barna, most mér zold!
Kidlany, bakfis, felndtt holgy:

szolithatom-e a nevén?
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A pillango is volt valaha hernyo,

egy szép nagy lany isvolt kis kélyok, girnyo,
kit Iénye gy takart, mint fényt az erny®d,
mint rozsabokrot nagy madar vak arnya.

A sok kis magbdl lesz alombos erdd,

a hernyoban mar ott a lepke szarnya.

Alice: Hernyo, bab és pillango:
az még ugyanaz alény?
Mekkora nagy valtozas,
Alice most épp orias:

€z még ugyanaz alany?

A pillango is volt valaha hernyo,

egy szép nagy lany isvolt kis kdlyok, girnyo,
kit Iénye ugy takart, mint fényt az ernyao,
mint rozsabokrot nagy madar vak arnya.

A sok kis maghbol lesz alombos erdd,

a hernyoban mar ott a lepke szarnya.

Bohac: A gomba egyik oldalabdl
jOt harapsz és 6sszemész,
agomba masik oldal abdl
jOt harapsz és nagyra ndsz.
Az egyik percben ugy tudod, kis
bakfitty vagy még, semmiseg,

17



Alice:

Egyditt:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

amasik percben megcsodanak,

mint egy igazi bombandt.

A hernydbdl lesz pillango,

az égi kekben ellengd,

anyéri kertben csellengd,

a napsitésben villongo!

A kis bakfishol lesz a bomband,

az erddben sokféle gomba nd.

A pillang6 is volt valaha hernyo,

egy szép nagy lany isvalt kis kolyok, girnyo,
kit Iénye gy takart, mint fényt az ernyd,
mint rézsabokrot nagy madar vak arnya.

A sok kis maghbol lesz a lombos erdd,

a hernyoban mar ott a lepke szarnya.

Most ennek melyik az egyik és melyik amasik fele? Ti emlékeztek r&?
A Hernyo igazat mondott. Ezentdl Alice m& mindig akkoravolt,
amekkora éppen akart lenni. Ha a gomba egyik oldaldbdl harapott,
megndtt, ha a masikbdl, akkor meg dsszement.

Barangoltam, tovébb. Es ekkor megléttam a Fakutyét! Nézd, ott a
Fakutyal

Es dllanddan vigyorog! Megyek és megsimogatom. Gyereteis, nem
harap. Ti is meg akarjatok simogatni?

Nahat..... itt a Fakutyal
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Alice: De ott van avigyoral

Bohac: De mondom, hogy itt van a Fakutyal

Alice: De ott van avigyoral

Bohac: Most meg itt van avigyora !

Alice: Akkor viszont itt van a... j0 napot, Fakutya Ur! Lenne szives

megmondani, hogy merre kell mennem?

Clown: Az attdl fligg, hogy hovéa akarsz jutni.

Alice: O, az egészen mindegy.

Clown: Akkor az is mindegy, hogy merre mégy. Vaahova okvetlenil eljutsz,
ha elég sokaig mégy.

Alice: Es eltdnt. De avigyora ott maradt! Segitsetek, csalogassuk vissza

ezzel adallammal! (A Fakutya bej6n, majd eltdnik.)
Megint eltint! De avigyoramegint itt maradt! Nahat! Kutyat mar
|&ttam vigyorgéas nélkil, de vigyorgéast kutya nélkil még sohal

5. A fakutya vigyoraral

Clown: II:A kutyafolyton eltlnik
vigyoraitt van nem sz(nik
valahogy most isitt jatszik

amikor O mar nem latszik ://

Ahogy adalam da nékdl
Bohac: ahogy az ablak haz nélkl
Alice: ahogy a hullam viz nélkul

Clown: ahogy az arnyék feny nélkdl
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Alice:

Bohoc:

Clown:;

Alice:

Clown:

Alice:

Clown:

Bohoc:

Alice:

Clown:;

Bohdc:

Alice:

Egydtt:

Ahogy atocsak té6 nékdl
ahogy a kécsag ko nélkl
ahogy a hdlyag ho nélkl
ahogy abélyeg bé nékdl

A kutyafolyton eltdnik
vigyora itt van nem sz(nik
valahogy most isitt jatszik
amikor O mér nem latszik
A kutyafolyton eltlnik
vigyoraitt van nem szdnik
valahogy most isitt jatszik

amikor ® méar nem latszik

Ahogy egy bucsu bua nékdil
ahogy egy lépcsd csd nélkdl
ahogy egy verset kdnyv nélkl
ahogy arimek vers nélkl
Ahogy egy széken emlék Ul
hagyom e dalt most emlékdl
zseborajar-kel zseb nélkdl
vigyora néz egy eb nékdl

Ahogy adalam da nékdl

ahogy a dallam dal (dudolés)
ahogy a dallam (dudolas)
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Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohac:

Clown:

Alice:

Clown:

Bohoc:

Alice:

Clown:

Alice:

Clown:
Bohdc:

Clown:

Alice:

Clown:

Alice:

ahogy a (dudolas)
ahogy (dudolas)

Es ott hagytak egyediil. Megint barangoltam tovabb. Es akkor végre
valahara kijutottam abba a gyonyora kertbe. Ott alltam a pompéas
virdgagyak és ahlsitd szokokutak kozott.

A kertben kertészek dolgoztak. Az Otos, a K ettes meg a Hetes.
Ugyanis mindannyian jatékkartydk voltak. A Nyuszi egyszer csak
elkialtotta magét:

Mindjart jon aKiralynd! De hol atestdrség-katonasédg? Ki szeretne
katonat jatszani? (kivalasztas, Oltoztetés) Katonasag, vi-gyazz! Lépés
indulj, bal-jobb-bal-jobb, menet dlj, balra é. A Kirdynd! (A Kirdlynd
bevonul.)

Kicsoda ez itt és mit csindl az ott? Hogy hivnak?

Alice-nak, felség.

Alice? Ussétek le afejét!

Fel séges asszonyom, hiszen ez csak egy kislany!

Csak nem ijedek meg egy csomo jatékkartyatol ?

Es ezek itt kicsodak? (A gyerekekre mutat.)

Nem tudom a neviket.

Nem? Ussétek le afejét!

DeFelsag ...

Najo... Tudsz krokettezni? Igen?

Nem!

Nem?

Nem! Igen!
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Clown:;

Alice:

Clown:
Bohdc:
Clown:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Nem?

Igen! Nem!

Nem? Na ebbdl elég. Nyul!

Igen, hova nyuljak?

Ismertesd Alice-zal akiralyi krokett jatékszabalyait!

lgenis, Felség...... Mi az akiralyi krokett? Ja, akiralyi krokett
jatékszabalyai: A kirdlyi krokettben mindig a Kiraynd gyoz.

Akkor én mért jatszom?

Hogy veszithess. A kirdlyi krokettben a Kiralynot afehér Nyul
képviseli.

Es én kit képviselek?

Temagadat....A kirdyi krokettben egy labdét kell kis kapukon &t
Utogetni! Egyes, kettes, ide hozzam. Ti lesztek Alice kapui. Fogjatok
meg egymas mellsd kezét, igy. Egy fontos dolgot meg kel
jegyeznetek: ati kaputokon sohasem gurulhat a alabda, mert itt csak
aKirdynd gydzhet, 6t pedig en képviselem. Hajon alabda, akkor
gyorsan futés! Harmas, négyes, utdnam! Alljatok ide, forduljatok
szembe egymassal. Ti lesztek az én kapum. Ti végig itt dltok, mint a
covek, mert rgjtatok minden labdanak & kell gurulnia, mert nekem
kell gydzni.

A kiralyi krokettben alabdék eleven siindiszndk. Aki azt gondolna,
hogy ez egy wc-kefe, az téved, enek ugyanis szeme van és szgja, de
nem eleven. Szilksegiink volna két bukfencezni tudé stindisznora. Ki

szeretne lgonni bukfencezni?
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Clown:

A kirdlyi krokettben az ttdk flamingdk.... Tudjéatok, milyenek a
flamingok? Itt repll egy-kettd. Tessek, Alice, ez lesz ate Gitdd. Felség,
apayaelkésziilt!

Helyes! Mindenki a helyére! Most dalban is halljam! Aztan mindenki

drukkoljon nekem!

7. 1tt ilyen a krokett

Clown:;

Bohoc:

Alice:

Egydtt:

Alice:

Egydtt.

Alice:

A krokettben az ttdvel egy labdat guritasz egy kapun at.
Deitt ezen akrokettpalyan kapuk helyett csupa katonak
és labdék helyett siindk és a stin elszalad miel6tt itdd,

saz utdd is utdna fut, mert eleven flamingok az tok.

A jatékszerek jatszanak, de akkor mar nem is jatékszerek,
te megproba sz még jatszani, de vegul mar ortilsz, ha nézheted,
ésarrajon egy Kirdlynd éslelittetné mindenki fejét,

de akkora afejetlenség, nem parancs ez, csak res beszed.

Itt ilyen akrokett!

Itt mindenki 10kott!

A Kirdynd meg egyenest
aLipotrdl szokott!

Itt ilyen a krokett!

Micsoda alakok!

Havan még fgjed, gyorsan vedd
a kala-kalapod!
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Egydtt:

Alice:

Egydtt:

Alice:

Alice:

Egydtt:

Alice:

Egydtt.

Alice:

Egydtt:

Alice:

Itt ilyen a krokett!

A labda elszalad!

Az (itdd feje elfordul,
a kezedbe harap!

Itt ilyen a krokett!

Itt mindenki 10kott!

De labdat é akapun itt
meg senki se |6kott.

Itt sorra minden ldbra kel és sorra felborul minden szabaly,
az értelemnek |dba kél vagy szarnyand és szall, mint egy madér,
itt egy meg egybdl nullalesz, mert otthagy alabdad és az (itdd,

és 0ndll o jatékba kezd a flamingod és vele a stindd.

Itt ilyen a krokett!

Itt mindenki 16kott!

A Kirdynd meg egyenest
aLipotrél szokott!

Itt ilyen a krokett!
Micsoda alakok!

Havan még fejed, gyorsan vedd
a kala-kalapod!

Itt ilyen a krokett!

A labda el szalad!

Az (itéd feje elfordul,

a kezedbe harap!
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Egyditt: Itt ilyen a krokett!
Alice: Itt mindenki 10kott!
Delabdat & akapun itt
meég senki se |6katt.
Clown: Rajtal Kezdddhet a jaték!
(Krokett a gyerekekkel.)
Clown: Gydztem!!! Es most, hogy ennyire elfaradtam, kihirdetek tiz perc

sziunetet! Sziunet!

SZUNET
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Mé&sodik rész

(Zene: Hol van Csodaorszag)

Alice: Most valahogyan vissza kell jutnom a mesébe. Ugyanis most itt
vagyok kint veletek anézétéren, de amasik énem meg bent maradt
meég a szuinet el 6tt a krokettpalyan.

Bohac: Majd én segitek.

Alice: Miért, ki vagy te?

Bohac: En vagyok a tikor. Rajtam keresztiil Ujbol &tjuthatsz Csodaorszéagba.

Alice: Ez igazan kedves tbled. Hat akkor ....

Bohac: Akkor hét...

Alice. Mit jelent ez?

Bohac: Ez jelent mit?

Alice: A tukor folyton ezt csinalja?

Bohac: A tukor folyton ezt csindlja.

Alice: Akkor most visszamegyek a mesébe. Viszlat, gyerekek!
Bohdc: Eppen errdl van sz6. Hogy vissz- |&t!

Alice: M ég sokféleképpen tudsz tukrdzni?

Bohac: Fel6lem akér afejedreis dlhatsz.

Alice: Es hamost bemegyek, azt majd vissza lehet csindni?
Bohdc: En mindent csak vissza tudok csindlni. Oda nem.
Alice: Ja, de j6! Egészen oda vagyok!

Bohac: Akkor legyél mar végre ide! Gyere vissza a mesebe!
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9. Tukorhaz

Bohoc:

Alice:

Alice:
Bohac:
Alice:
Bohac:

Szoba, benne tukor:
tukor, benne szoba.
Csoda ez, vagy Alice?

Alice vagy, ez csoda

Vagyok ez is, az is,
vagyok tukor-Alice,
kettds fura szoba,

minden csupa csoda.

Azis, ezisvagyok,
Alice-tukor vagyok,
szobak furatere,

csodak csuda helye.

Ez vagyok vagy az ott?
agyok, aki vagyok.
Ezisittésazis.

TUkor is meg Alice.

It dlok én.
En dlok itt.
Nézem magam.
Valaki néz.
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Alice:

Bohoc:

Egydtt:

Bohoc:

Alice:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Uvegre irt képmas vagyok.
Odargjzolt valami kéz.

Egy vagyok vagy kettd vagyok.
Jel vagyok vagy detté vagyok?
Innentdl vagy ettdl vagyok?
Hétf6tdl vagy keddtdl vagyok?
Ez isvagyok, az is vagyok,
tukorkép és Alice vagyok.
Tukorkép és Alice vagyok.

Ez isvagyok, az is vagyok.

Szoba, benne tukor:
tukor, benne szoba.
Csoda ez, vagy Alice?

Alice vagy, ez csoda.

Vagyok ez is, az is,
vagyok tukor-Alice,
kettds fura szoba,

minden csupa csoda.

Itt dlok én.

En dlok itt.

Nézem magam.

Vaaki néz.

Uvegre irt képmas vagyok.
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Bohac: Odargjzolt valami kéz.

Egyditt: Egy vagyok vagy kettd vagyok.
Jel vagyok vagy dettd vagyok?
Innentdl vagy ettdl vagyok?
Hétfotol vagy keddtdl vagyok?
Ez isvagyok, az is vagyok,
tukorkép és Alice vagyok.
TUkorkeép és Alice vagyok.
Ez isvagyok, az is vagyok.

Clown: Amig i itt ezt adalt hallgattatok, tAmadt egy kis bonyodalom.

Alice, Bohdc:Micsoda?

Clown: Az tortént ugyanis, hogy Ujra megjelent a Fakutya. Azutan persze
megint eltint, de a vigyora ott maradt.

Bohac: Ekkor arrajott aKirdynd éski is adta a parancsot:

Clown: Ussétek le afejét!

Bohac: De a Fakutya ezen csak nevetett.

Alice: Akkor odahivtak a hohért, de a hohér azt mondta, 6 csak akkor tudja
lelitni valakinek afejét, haafghez test istartozik, amelyrdl |elitheti.

De hat mirdl tsson le egy vigyort?

Bohoc: Igy aztén a Fakutyét nem lehetett kivégezni.
Alice: A Kirdynd végul megunta a vitét.
Clown: Nyuszi ar!

Bohac: lgenis, Felség!

Clown: Most mit mondok?
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Bohoc:

Clown:;

Alice:

Clown:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Clown:

Megkérdezi Felséged Alice-t, hogy tudja-e, milyen szomoru a
tekndcok éete.

Jo. Mondd, Alice, tudod, milyen szomoru a tekndcok élete?

Miért, hat szomoru?

Jaj, nagyon szomoru. Nyuszi Ur! Parancsolom, hogy miutan
kivonultam, magyaréazd el Alice-nak, hogy milyen atekndcok élete.
(Kivonul.)

Elsdsorban az iskola nagyon nehéz. Foleg a tantargyak.

Mért, hat mik atantéargyak?

Példaul van angolna-nyelvora.

Angolna-nyelvora?

Van lavinal

Lavina?!

Van leg6rog.

Legbrog?!

Es améasztan....

Mlyen az a masztan, tessék részletesen is elmeséini....

A Nyuszi elmesélte részletesen Alice-nak, hogy milyen is a masztan.
En meg kérek ide négy tekndcot a szinpadra. Mondjétok, hanykor
keltek reggel? Nyolcrakell menni az iskoldba. De még az iskola
bejarata el6tt megdllunk és azt gondoljuk: bemenjek, vagy ne menjek?
Ez tekndcll annyi, mint amikor azt mondjuk, hogy fori, pori. Jobbra
fordulunk: fori, balrafordulunk: pori.Aztan mégiscsak bemegyink az
iskolaba, ahol a masztan 6ran a kdvetkezo feladatunk lesz: egy meg
egy |&b elore 1ép, egy meg egy &b hétra (igy dsszesen nulla Ut jut négy
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szuper gyors ldbra...) Akkor most mutassuk meg, hogy milyen nehéz a

tekndcok élete Csodaorszégban!

10. Tekndciskola

Clown: Jartdl mar a Tekndciskol aban?
A legfontosabb tantargy ott a masztan.
Egy meg egy |ab eldrelép,
egy meg egy lab hatra,
igy 6sszesen nulla Ut jut

négy szupergyors labra.

Ha a padl 6 feltinden morzsas,
akkor éppen tanuljak az orzast.
Egy meg egy |&b elbrelép,

egy meg egy |ab hétra,

igy 6sszesen nulla Gt jut

négy szupergyors labra.

Van angolna-nyelvoéra és
lavina és | egorog,

annyit tanul minden tekndc,
hogy a végén beporog,

ugy bepodrég, meg se szélal

se sokszor, se néha,
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Clown:;

Alice:

Bohoc:

sok-sok mQvelt kicsi tekndc

sok nyelven lesz néma.

Mikor pedig nagyon nagy atécsa,
akkor zgjlik az olvadéas-odra.

Kics tekndc lassan olvad
nagy-nagy kénnyeket,

atananyag atekndcoknél

j6 nehéz |ehet.

Van angolna-nyelvoéra és
lavina és legorog,

annyit tanul minden tekndc,
hogy a végén beporog,

ugy bepodrég, meg se szélal
se sokszor, se néha,

sok-sok mivelt kicsi teknbc

sok nyelven lesz néma.

Es most jon az osztdlyzas! Otos! (Improvizacio)

Alice otthagyta a tekndciskolét és egy nagyon érdekes helyre érkezett.
Nem is kellett sokéig mennie. Egészen pontosan Aprilis Bolondjanak
ahézéig jutott . Itt uzsonnézott Aprilis Bolondja és a Kalapos.

K 6z6ttuk ott dlt és aludt a Mormota.

[tt nem Ul és nem alszik semmiféle Mormota...
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Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Clown:;

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Clown:

Alice:

Bohoc:

Akkor most valasztunk koziletek egyet. Ki szeretne Mormota lenni?
Az afeladat, hogy ajelenet alatt végig aludni kell és horkolni. Majd
csak akkor kell felébredni, hafelkeltink. (Ieyon egy gyerek) Kozottik
ott Ult és audt a Mormota. Ezek harman folyton uzsonnaztak.
Pontosabban a Ka apos és Aprilis Bolondja uzsonnéztak, a Mormota
ugyanis aludt. Kiilonos dolgokrdl beszélgettek. Aprilis Bolondja
példaul azt kérdezte Alice-tdl:

Mondd, Alice, meg tudod nekem mondani, hogy mi akilénbség a
holl6 meg az irdasztal kozott? Nem ér segitséget kérni. Nem tudod?
Nem tudom.

En sem.

En sem.

Héat nem sgjnaljak az idét ilyen ostobasagokra pazarolni?

Miért sgjnandk az |d6t? Hiszen az 1d6 nem beteg.

Nem értem.

Hét persze hogy nem érted. Te biztosan nem beszél gettél meg az
|dGvel, nekem pedig j6 baratom volt.

Tényleg nem beszélgettem még vele. De jal tudom Utni, amikor zenét
tanul ok.

Akkor mindent értek. Azt az 1d6 ki nem dlhatja. Ha viszont nem
utnéd, akkor mindig eligazitana az 6radat. Példaul reggel nyolc 6ra
van és kezdbdik atanitas. Csak par szét kell signod az 1d6 fulébe:
1dG, halld, 1dd, és az orad marisfél egyet mutat.

Ebédidat!!!

Es ha még nem volnék éhes?

Akkor addig marad fél egy, amig éhes nem leszel.
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Alice:

Bohoc:

Clown:

Bohdc:

Alice:

Maga igy tesz az idovel ?

En nem. Sajnos mér nem vagyunk beszél viszonyban.
Osszevesztiink. Most idén aprilis elsgjén tortént.

Aznap, amikor a bardtom teljesen megbol ondult.

A Kirdyndnél nagy hangverseny volt és nekem is énekelni kellett,
mert gyonyord hangom van. De alig értem az el s stréfa vegére, a
Kirdlynd folugrott és elkidltotta magat: Allj!Ez sose vég be idore!
Ussétek le afegjét! Azdta haragszik ram az 1d6.Es az 6ram mindig fél
hatot mutat.

Szoval ezért van itt uzsonnahoz teritvel!!
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7. Bolondok asztala

Alice: Héarom bolond Ult egy asztal mellett,
igy is elég sokan voltak, negyedik nem kellett.

Kulonos egy asztal volt ez persze:

uzsonnara teritették és az sose telt le.

Soha nincs dél, folyton délutan van,

és az Ujabb délutan is délutan utan van.

Harom bolond kortlUlt egy asztalt,
ettek-ittak, siddmulést egyik sem tapasztalt.

Bohac: Zsebodraval mérték meg a
tea hofokat,

s nem értették kihaltének
egyik fookat:

Clown: /I: nem |étezett szamukra
az elveszett ido,
egyretelt, csak egyretelt,
de nem volt mérhetd,
refrén-maédraismételte
egyre onmagat,
orgjuk is egyre-masra

délutanra jart,
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Alice: ezért mérték meg vele a
tea hofokét,
s nem értették kihdltének
egyik féokat: :// /I

Bohac: Hogy lehet ilyen hangosan tapsolni, amikor valaki alszik....
Alice: Akkor most hdromra jatsszuk €l azt a vekkert, amire reggel fel
szoktatok kelni és keltsiik fel aMormotat! Eqgy, kettd, harom... Jot
aludtél, Mormota? Nagy tapsot kértink neki....
A bolondok ugyan eltintek, de a griffmadar elkiadtotta magat: ....
Clown: Azt nem mondtatok, hogy griffmadar is van!
Alice: Azt nem mondtuk, hogy van, mindenesetre elkiadltotta magat.
Clown: Es mit kidltott?
Bohac: Kezdddik atorvenyszéki targyal as!
Clown: Griffmadar is van, térvényszék is van?
Alice: Torvényszek isvan.

Clown: Nem értem. El fognak itélni valakit?

Alice: En se mindig értem, de valakit biztosan el fognak itélni. Végil is ha
egyszer torvényszék, akkor torvényszék.

Clown: A torvenyszékre le lehet Ulni?

Alice: Nem atorvényszékre, hanem a térvényszéken.

Clown: Nem igazén értem, mi a kilonbség.

Alice: Halelilsz egy székre, akkor még nem feltétlendl itélnek el. Dea

torvényszéken eldbb-utdbb feltétlentl elitélnek valakit. Kilonben az
egésznek nem volna semmi értelme.
Clown: Eskit itélnek el?

36



Bohoc:

Clown:

Alice:

Bohdc:

Clown:
Bohdc:
Clown:

Bohoc:

Alice:

Clown:

Alice:

Azt, aki ott Ul avéadlottak padjan.

A torvény a széken (l, a vadlott pedig a padon?

Valahogy igy.

Gyerekek! Szeretnénk beldletek megal akitani Csodaorszag
torvenyszékét. Van itt még ezen a palaston négy lik, oda pont befér
meég negy bird fgje. Alkalmazasi feltétel: nagyon kell tudni bologatni a
legfobb biro itéletére, mint az életben.A fobird én vagyok..(gyerekek
lejonnek) A birésag megalakult.

Es avédlott mit csindl?

A védlott? Hallgatja, ahogyan afejére olvassdk a vadakat.

Most akkor elkOvetett valaki valami blnt?

Elloptak valami lepényt.

Esram akarjak kenni.

A lepényt?

Nem abdn. A lopanyt.

11. Ki lopta &l alepényt?

Bohoc:

Alice:

Bohdc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Elloptad alepényt!

A lepényt? A lepényt?

Tevoltd az!

Nem én! De nem én! De nem én!
Jojjenek atanuk!

A tanuk? A tanuk?

Minden kislany gyanus!

De gyanus? De gyanus?
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Bohoc:

Alice:

Bohdc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice

Bohoc:

Alice:

Bohdc:

Egydtt:

Mi aneved?
Alicel

Csak Alice?
Csak Alicel
Elloptad?
Hat aig!
Csak alig?
Csak dlig!
Finom volt?

Jaj, nagyon, de nagyon! De nagyon.
Hakérik, visszaadom! Ha tudom! Ha tudom!

A birésag az partatlan,
avadlott néha artatlan,
ahohér olykor értetlen,

hogy mért maradtdl sértetlen.

Oly bambak itt az esklidtek,
mind faradtak, mind petyhtdtek,

de posztjan al abirésag,

és jellemzdje a szivj0sag.

Hol igy félnek, hol ugy félnek,
de végul aztan itélnek,
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Bohdc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Clown:

Alice:

Clown:

Alice:

Clown:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

bar faradtak, bar petyhtdtek,
de mégis Ok az esklidtek.

Megkérem a birésagot, hogy faradjon ide kdrém, beszéljik meg az
eddigi ténydllast........ Na ebbdl elég, avéadiott Ul, kezdjik €l 6rdl:
Dete elloptad alepényt! (dal elordl!)

Na, ebbdl elég, megkérem a birésagot, hogy faradjon a helyére, ezt az
itéletet egyedil is meg tudom hozni.... Hohér, tedd a kdtel essegedet.

AAAAA!

Aki A-t mond, mondjon B-t is!

,,,,,

Annyirael voltak foglalva magukkal, hogy rélam teljesen
megfeledkeztek. Ugyhogy gyorsan elszaladtam onnan és ekkor
taldkoztam Dingidungival.

Az hogy tortént?

Az Ugy tortént, hogy Dingidungi ott Ult egy keskeny fal tetején ésén
megszolitottam:

Mennyire hasonlit egy tojéshoz!

En szolitottam meg.

Tényleg! Bocsanat.

Mennyire hasonlit egy tojéshoz!

Igen durva sértés, hatojasnak neveznek valakit.

En csak azt mondtam, hogy hasonlit egy tojashoz, uram. Es vannak
igen tetszetOs toj&sok is.

Némely embernek nincs tébb esze, mint egy csecsemdnek!
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Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohoc:

Alice:

Bohdc:

Alice:

Bohoc:

Nem gondolja, hogy biztonsadgosabb volnaidelent afdldon? Az afal
nagyon keskeny!

Nem gondolom. Majd, haleesem, jénnek értem akiralyi lovak és
dragonyosok. Es 6sszeszednek.

Milyen szép 6ve van.

Rendkivil durva sértés havalaki 6vnek nézi az ember salgallérjat.
Egyébként aKirdyndtdl kaptam.Tudod attdl, aki szereti le(itni az
ember fgét. Szilletéstelennapi ajandeknak szantak.

Mi az a szlletéstelennapi ajandék?

Mért, hat hany szilletésnapod van egy évben?

Hat egy.

Az 6sszes tobbi 364 nap sziletéstelennap. Arrais kérhetsz gjandékot!
Ez aztén adicsdség, mi?

Nem tudom, mit ért azon, hogy dicsdseg.

ElsOpro ergjl érvelés.

De hét ez nem azt jelenti!

Ha én haszndlok egy szot, akkor az azt jelenti, amit én akarok. Sem
tobbet, sem kevesebbet!

Az akérdés, engedelmeskednek -e a szavak.

Az akérdés, ki az Ur éskész.

Hat akkor elég sok mindent jelenthet egyetlen sz6.

Ha ennyire megdolgoztatok egy sz6t, akkor mindig adok neki
jutalmat. Latnod kéne a szavakat, ahogyan szombat délutanonként
kérém gydlnek. Tudod, ajarandosagukeért.

Nahét, még egy ilyen furcsa Dingidungit se |éttam!

Pedig van réla egy hires dal is. Akarjatok, hogy elénekeljem?
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Clown:
Bohoc:
Alice:

Bohdc:

Clown:

Bohoc:

Befeezésiil?

Majdnem befejezésiil.

Mi az, hogy "majdnem befejezésil™"?

Hét az attdl fligg. Ahogyan mar megjegyeztem, egy sz6 mindig azt
jelenti, amit én akarok. Se tobbet, se kevesebbet.

Van-e koztetek valaki, aki el tudja énekelni a Humpty Dumpty-t
angolul?

Igen, én tudom! Van meég valaki, aki eléneklli velem itt a szinpadon
angolul?

(Elénekli egy gyerekkel)

Humpty Dumpty sat on awall

Humpty Dumpty had a great fall

All the King's horses and all the King’'s men

Couldn’t put Humpty together again

En meg el éneklem nektek magyarul jé sokszor, hogy jol
megjegyezzétek:

12. Dingidunagi

Bohoc:

Clown:

Dingidungi magasan ul,
Dingidungi hova ropal ?
Kiralyi lovak és dragonyosok

nem szedik dssze, ha lepotyogott.

Akkor most mar tényleg befejeztik?
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Alice:

Bohac:
Alice:
Clown:
Alice:
Bohoc:
Clown:
Alice.
Bohac:
Clown:

Alice:

Hogy fejezhetnénk be addig, amig nem arultuk el végre a
gyerekeknek, hogy hol van Csodaorszag.
Hatha taldlkozni szeretnétek a Hernyoval.
Vagy Alice-szal.

Vagy aKrirdlyndvel.

Vagy Alice-zal.

Vagy aNyuszival.

Vagy aKalapossal:

Vagy Alice-zal

Vagy szeretnétek kdrbecsukozni.

Vagy krokettezni.

Vagy egyszerlen csak csodakozni.

13. Csodaor szaq

Alice:

Bohdc:

Clown:

Hol van Csodaorszag?
Hol a csodaban van?
Hol visz dsvény, hol visz Ut és

jart vagy jaratlan?

Hol van Csodaorszag?
Hol a csodaban van?
[tt van kozel, kint akertben,

sot, a szobaban van.
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Egyditt: Hogy lehet ejutni oda?
Hol van a sok csuda csoda?
Hol lesz kicsi a nagybdl,
hol lesz erdd az agybdl?
Hol szinik meg a sok szabaly,
hol kezd beszélni a sok madar,
hol kel életre akartyakiraly,
hol lesz a kartyavarbdl igazi var?

Hogy lehet eljutni oda?

Clown: Itt van Csodaorszag,
itt afejemben van.
Barhol vagyok, megtaldlom,

itt van, bennem van.

Alice: Itt van Csodaorszag!
Ejjel az domban.
Ott lesz, ahol megtaldlod
ébren vagy dmodban.

Egyditt: Hogy lehet ejutni oda?
Hol van a sok csuda csoda?
Hol lesz kicsi a nagybal,
hol lesz erdd az agybadl ?
Hol sznik meg a sok szabaly,
hol kezd beszélni a sok madér,
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Egydtt:

hol kel éetre akartyakiraly,
hol lesz a kartyavarbdl igazi var?
Hogy lehet ejutni oda?

Itt van Csodaorszag

Itt a fgfemben van

Barhol vagyok, megtaldom,
Itt van, bennem van.

Ott lesz, ahol megtaldlod
Ebren vagy 4 modban.
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